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» a’tq trump. trumpdmil; et aTtﬁ\

trump, trumpdmi 1 ; mms,

-
AAT trétd f. (Irita) les trois feux sacrés,
cf. trivédi et tryagni. || Le (rélayuga ou
second Age du monde.
trétdgni m. I'Agni des trois feux sacrés,
Vd. || Homme veillant & la conservation
des feux sacrés.

-
AT ¢rédd adv. (tridd) triplement, de
trois maniéres, en trois parties.

=
*q tra. trdyé 1 et qqf. act.; p. tatré;
f2. trdsyé; al. atrdsi; pp. irdta et lrdna.
Délivrer : narakdt putras irdyaté pitaram le
fils retire son pere de l'enfer; & sauver,
préserver : baydt de la terreur. [(ette rac.
parait venir de i)

=
3{@1&]‘ lregunya a. {Iriguna) qui a les
trois qualités. — 8. n. les trois qualités.

=
YA tradam adv. (iréda) en trois, de
L

irois maniéres, par trois moyens, triple-
ment.

= .
ﬁg‘( trepura m, cf, iripura.

USRI traléhya n. (tri; 16ka) les trois
mondes, cf. trijagat.
traldkyavijayd f. esp. de chanvre, dont

on prépare une infusion enivrante (le ha-
shish).

a%[?a' trevidya a. (iri; vidyd) qui pos-
séde la triple science, c-d-d. les trois Védas.

= . < 3
P trasiuba a. contenant une irisiub,
o
tg.

TMEH {ritaka n, genre de drame ol
domine la fable [par ex. Vikramoérvagl], —
trétaki f. une des Riginis ou 1odes musi-
caux personnifiés.

(g .

SECHTIH trétayding (c. de truf) briser,
mettre en pitces.

';[_— ﬁ':{ trofi . (frud) bec doiseau. || Oi-
seau, en gén. || L'esox scolopax, esp. de
brochet, poisson. || Esp. de plante médici-
nale.

irdtihasta m. oiseau [qui pour main a un
bec].

Eﬁ‘a’ trétra n. arme. || Aiguillon.
*3?1"55\ trok. roké 1; p. tulroké. Al-
ler ; s'approcher ; cf. faok.

lrokaydmi (c. de traok); pqp. alutrokam.
Faire aller, faire approcher.

SU® lryaza m. Civa [aux {rois yeuxd.
3&?{1‘ tryazara a. (iri; azara) trisylla-
bique. — 8. n. trisyllabe.

E’Z{ﬁT tryagni m. le triple Agni, les trois
feux sacrés.

ZAFE tryajgata m. surn. de Civa. —N.
systéme de trois cordes attachées, en ma-

niére de balance, au bout d’une perche, pour
porter des fardeaux.

SUEAMT iryadwagd f. (iri; adwan; gam)
le triple Gange.

SR tryambaka m. (ambaka) Giva
[qui a trois yeux].
tryambakasaka m. Kuvéra [ami de Cival.

EW tryusana n. les trois épices [poi-
vre noir, poivre long, gingembre].
;am\ twak nom. de twad peau.

lwakkandure m. ulcére, blessure.

twakzird f. lait ou manne de I'6corce du
bambou.

twakéada m. esp. de plante [la kancuki].
twakpalra u. casse ligneuse. — F. subs-
tance médicinale.

twakpuspa n. f. [i] éruption cutanée. —
N. horripilation. ’

twakséra m. bambou [qui produit de la
manne]. || Casse ligneuse, hot.

lwaksuganda m. orange [4 la peau odori-
férante]. — F. sorte de parfum.

* %Tﬁ'; lwaz. twazdmi 1; p. tatwaza ;

ﬂp: twasta. Fendre; dépecer: kdstam du
ois. Cf. laz.

K a . .
cq'ﬁ\ twag. twazdmi 1; ete. Couvrir

M. lf Changer de peau, faire peau neuve [en
parlant des scrpents].

Famtf‘\ﬁ{ twagajkura m. (fwad) horri-
pilation.

Fm'i’]’%ﬁ'ﬁ' lwagdziri {. (wad; d; zira)
lait ou manne de 1'écorce du hamhou.

*Fa'g'f[\t&.aig. twaygdmi 1. Aller,

A \
se mouvoir. || Remuer, trembler, vaciller. ||
Act. ébranler,

m twaymaya a. (sf<. maya) d'é-

corce, de peau.
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*FEl’E.l'\twac’. twaddmi 6; p. tatwdda;
etc. Couvrir.

o twad f. et twada n. peau; écorce;

enveloppe. || Casse ligneuse. Cf. twak.
twadaydmi (dénom.) peler, 6terla peau;
|| faire peau neuve, muer.
twaddpalra n. casse ligneuse, bot.
twadista a. au sup. (sfx. i§fa) qui a beau-
coup d'écorce ou une forte peau.
twadisdra m., cf. twaksdra.
twadisugandd f. petit cardamome. || Gf.
lwaksuganda.

* Fa"‘ﬁ"\ twah é. twanddmi 1. Aller.

Fa'ﬁf\twat, twaed {en compos.] A toi, de

toi, toi, ete. Cf. twam.
twadaniya a. une autre que toi.
twadiya a. (sfx. iya) ton; tien. MZ 64.

FEIT'l'\zwam (tw; sfx. am) [d. tubyam; g.

tave)] toi, tu. || Gr. «b, ab; dor. ziva; lat.
tu; goth. thu; germ. du; ang. thou; etc. ||
M3Z 61.

* twar. twardmi, twaré 1; p.

tatwaré; pp. twarita et tirpa; || Vd. tulér-
mi, 3p. du. tutdrtas, 3p. pl. futurali; cf. tir.
Se hater: Bartur anwésané lwara hite-toi
de chercher ton mari; hantum arin de tuer
les ennemis.

twarane n. hite, empressement.

twaraydmi (c. de twar) faire que qqn. se
hite, exciter.

lward f. hite, empressement.

twardyana a. qui se hite. — M. f. n. em-
pressement, tendance, mouvement rapide
vers gqce.

tward f. (sfx. ©) hate.

twarita (pp. de lwar) qui se hate, qui
s'empresse. — S. n. hite, empressement.

lwarilédita a. (udila de vad) prononcé ra-
pidement, avec précipitation.

ca%n saru

AT (wasla pp. de twaz.

Y lwasly m. (waz; sfx. #y) charpen-
tier; fabricant, en gén. || L'artiste divin [le
feu plastique], un des dpris d’Agni, Vigwa-
karman, Vd. || Qqf. le Soleil [producteur des
formes].

TITEATIH twddaydmi c. de twad.

F'o'n'?i{, twdyw a. (twam ; sfx. yu) uni A toi,
qui t'aime.

Farrtg twdstra m. monstre ou démon

formé par l'art de Twashtri. || N.f.le 14e
astérisme lunaire, éitra. — F. twdsirilé-
pouse de Sirya (le Soleil), fille de Twashtri.
|| Petit chariot.

* faa—!{ twis. twésémi, wésé 1; p.
titwésa, tilwisé; f. Lwézydmi, twézyé; al.
atwizam, atwizi. Briller, luire. || Faire bril-
ler, illustrer, célébrer : amdtram twd &isand
titwisé mahi un grand hymne a répandu son
éclat sur toi qui es immense, Vd.

f—gaq\ twis f. et twisd f. lumidre, éclat;

H beauté, splendeur. || Parole, discours. |}
ésir. || Usage, coutume.

twisdmpali m. le maitre des lumiéres,
c-a-d. le Soleil.

twisi f. rayon de lumiere.

- .
Fa'lﬂ'e]]'ﬁl' twésaydmi; pgp. alilwisom; -
c. de twis.
*T tsar. tsardmil;p. tatsdra ; etc.

Aller, cf. dar. || Procéder par détours, frau-
duleusement.

FH“é' tsaru m. garde ou poignée d'un
glaive.
tsarumdrga m. escrime ; duel a I'épée.



